Y =5 —> D du DRE
— 2 RE [BEDHBEN] 2Hlic—

K HFOE R

1. 72¥70neyx5—> (Paul Celan, 1920-70) (X, BHOEHEICH
WTESEZELLPST2DERLL, BADEFITOWTLE2L 2E-
TuZew, FEHLUBEDELRMNERNIZ Ao n!, B17FE

[BBELEEI2HEEN, M)y 7EREED 7S5 ZARBEIRY
TN VAT Y2 EEEIE L1952 5, E2HE [BEY» LBE
NPFITE T IERMIC, NNICEEREBLL Y 2T —rAY ) v AR
FLTWwRE, FEAEMLNT VAN,

WS OLDERDP LS PBI LR, V—2=THET7 5V REED
K 4+ 7 > (Emile Cioran, 1911-95) Dz v A [HER] ¢ &,
»¥7'm - ¥4V (Pablo Picasso, 1881-1973) 6 %E [L-iF22oh
FNTBREPEBRENOMHBL LTRLTW B2, [y ~4T e
ZEMLTHEENHFHZIT X > Twb2E, Z2LTEBO 75V 7
BEBRFI L LT LA EL b2, BENAR TORBORILEE
hALEBLETLAL, COBFOFIEY 25— VIZFEVWELLES 2
72033720, S HICZFNUTIBIEFEIHNEMN ZHS< 7S5 VTNl
DEMEHE>S LB L720FHE, TOFEDIIIFRICEEL: [BEL»S
BREN] OEFICOLKRELHEBELE5EITHW2ETE. LArLZOERD
HELFECOZBLFEL I L%\,

— i BB SBEAN] 3V 27— Duih & i - BIH~DE
BHAERERLZINT WS, Vo —rDEBEMNAFIZEL2ENTWS
23772 2 (Holger Pausch) {3, ZHBEFEEBB L2k &) ICHMAT
5. [TBRELEE] THENZ->LXERER, $obbifaLrices
DN WEIE ) X, —ENBRICE 20 EHRNLHEELER B
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EEEVOBN, BREFITORERR. ZNLNEERY [BE» LK
B] T, BELLA»GLTHN, IVEZEHLZHVWE2EINTWS,
SHICHMBIEIN T EANEES, SHENBERA A —VNER
EMLEZRIEEECL S, 8% s, [BE»SBEANITIE, V25—
COME) EEFSRRD SEEN, RAUTLETRERZRBRINMEENE
BHBMIBILLTWE20TH 22 LTEHEDLEIEEERNLH
NP> TWBEZ E2IEHL, FOIELHEEBRNLIOICERR
HRERPFRLETWR LTS, SO 208 % &FEHIZ, X510
CHDZODFHERHNTAHLT.

4 ES6R (R L] oL, [BUED HIEA] 13 3 HATHH &
BOID, DEDDRBITHER SN FHRERIL, RIBEIH9EE (1272
LIT0FED L% 5<FED 7 —A>2 < &, PH93FE), HRBIITTET,
NREDFHHEICBITE2EEFNIIETIE W, LA LAFEOAEDLS
FEDNZITLHNRIEILLNE)., ZD2{ERDRBEDR LN FHTH
SEITH, [BRLRE)Yy, BERHZEDLY 27— DENETD
HENERBELTOE IE -2 %, SO CHEALTEBSLEY
Hb1TAH9,

BB LEE] BV TARICED IED SN T W ARERHIEYD
BB, [BESPSBIEANITIRIZEAERTI e, $7:7R] A
Enofex—7—Fid, FOFEHEE»ELL L5 EHENTH
50%, BIBEC2UREBH L T2 [8] DeF— 713, %RETR6ED
Ao Twb, SHIC [BE»SBEN] Tlieme@aLT [3E] »
FLT =2l > TWdDH0 5, FEPIC BRELER] 2BWTY
[FE] BMELERD EIFohl, GNEDZIITiZVbiT [FEDER]
DL LBEE S BT, L ZAY [BE» SBEA] o [FE] 1213,
HIIREFD LS HBEIEB T\,

MHFENECDEMKFI L LT, w7 8] 225741 —7, L7
ZONFEURTAL) ., [RI0FBLELLT, LVHZTHEEIND
DI, BT N1EL] o [BAl TH 5,
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DIE JAHRE VON DIR ZU MIR

Wieder wellt sich dein Haar, wenn ich wein. Mit dem Blau deiner
Augen
deckst du den Tisch unsrer Liebe : ein Bett zwischen Sommer und
Herbst.
Wir trinken, was einer gebraut, der nicht ich war, noch du, noch
ein dritter :
wir schliirfen ein Leeres und Letztes. (I,32)

(5% 2 EHEE)

KI<BEALSIEFLADEA> 1IN LE BFEFIZNEEZEL
WITD BZINBROFI T/ BFEIARELSLDFEDOT—TNVEH2
FNBELREDHWIZDONy FAFSTELS BEITES 261
MOHEDPT LR WENE->REE (XKL ENbnE: HBHED
bk 1T 6EMB// (B 2EEE) >

UND DAS SCHONE

Und das schone, das du rauftest, und das Haar,
das du raufst :

welcher Kamm

kammt es wieder glatt, das schone Haar?
Welcher Kamm

in wessen Hand? (I,115)

(88 2/ 3:240)

LELTELVED> FLTELWDHD BIZHLEDLL-
L B/BIiNhEULLLE/ LN/ FDEE LU E L
LITDIZBGH ZFDOELWEER /Ly #EOFIT LMY/ /
(82 / 3:E488) >
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[TBELEE]) B TI2<BEZP LI ADEHA>TIE, [Hlfa
DEET BT, B2 RE5 [1Z<] DRIV [BA] D08h
WITORF 2B WEPRBIEHTESL, [BEOTF—TN]E w7221
Wiz E > T, RO IEICLERBNLL A V52 5NTv35,
ML PG ] EPEST2DDPTD LW, [ZDLD] [HED L
D]E NS BRIFIRIZ D, HB M2 MR L L 02 HEARDTIIC,
ZOERNLSEDHRNNF FIZ, WHITERBICEREMICES 2 Lo
TEHDTH 5.

LIAN [BEPLBIEAN] POR-7<EFLTELLWLO>D [B
Al o [81i243, [RELLE] LI #FESHLICLPPLLT, Bt
HIIZOWELA A=V RS I EDTER W, BERADZLIZL -
T, [BAl D T8] ETELVIN] Ev), IHKRELHDICVWEL
DBLBIONT WS, ZNIIARFEL LIS QB OWIH <[4
THY, FPICREBRTIZV [IE] DFoRIPECTELVDD]
TOTHDB, 2O [ELwn] I3, BLIL2EEIHETIE [EAD
AT 2 TR] &40, LVmBrED. HEHEIZZ 2T,
[FHl2#ALET3T5ICH, [RloEZ2kEELIRNEEIZL, F1
CNEENETEREBL TH»NOITALNVRREZEL TV BN
G5, LT [BE»LBEN] CEBT2&FHICRONIEENE
FHicld, L) ICHFNBERNEEZ —EREL, NoOMFRICEZ ) LT
LB R THN S,

BTCIIT, ZO0FETEOMBEEZ[BAI LR AL TE2duicd F
TEl MBS LD LIk b, BRI [BELERE] KBTS
fHINEER) 2 B L& DR 2 B ) LiF7-ihseh <, (EM263m 43I h
T2 AduDHEICKRD & BN [duldy =257 —0nELD
FICBWT, ABRREFIELTHEIZIELTWENTIILL, HEEN
TV EERNEE L LTUREIN, ZOBBREOTHTHD THAIZFE
ENBLIEMEEDS, £) VI BELHOEBELLTELALTWE]IE
B Lahoredt, FEHIIIDEEY 2T -V DIBED [TL—X X
HEZENOBKRE] 2ABEICEVWTW., ZoEwgohT, Va5 —
i, FVEBO—HETHY, 2RIV OREBEILDORITHENES
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Z & 2fE L 5¥%0A(E (Flaschenpost) Zed72 L EFL, ZFDBENIT
EESRE, (PPN TH2LD, IRETEZ LN, LLALES
BOPITEIELDTELdu, EYPITHILENTEBHENII

186) ] & ~Tvr3,

EZANPGCERTERLL S I [BRLLE] »5 [BE» LEEAN]
NE, BOEEZOLODOMEEI BN EDLSIZONT, du mAEICEL
TLELIZHDRZFHVELNTII b, BEIZIZEZ 5, [BE
PHEBEAN] PREINLZIERD [TV — 2 XEEZHEOEHE] T,
V2T —213, BRIV THESRICECTWHSDEND du DFEIZD
W, RIEINFLELEE->TIIWWDL,

2. (BB 2 SEREA] Tl 2478 du (RUZ DBERE) »HV S
N wikd, <26 (1, 93)><UTL HIzk2 KR EH (1, 107)>
<M(T, 120)><HDIR(I, 12N ><7F7 2L AL, 140) ><
BA(L, UD)>D6mASTIEH, R DADFED du L odrrb ) Kl
—HRTEaw, FEERMEL L duPFBEINTWS L0 L HUL,
12 —ER T durEbNE2FLH S, ZNL2BNTHTIILIEE
WA, £ 2 TEFHFTO du DRENZ, ZOMEOMEEL E T D»
DIRG — 2T, FDENEFNDO TN —TORESEZIEHLTA LS
LB, LIRS TREPE®REL DO, HEOILV—TICET S D
D EH, BRALDLFET Y, FEEDLOFBNTE VLS,
FRITIE b 5%\,

F1HOF (durEAEEINL LD)
GRABSCHRIFT FUR FRANCOIS

Die beiden Tiiren der Welt
stehen offen :

getffnet von dir!!

in der Zwienacht.
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Wir héren sie schlagen und schlagen
und tragen das ungewisse,
und tragen das Griin in dein Immer.

Oktober 1953 (1,105)

KLZF»VI0-HDERH > HROMEULAE /W F
/oD ENHP T,/ BFACL->THITLNT A ZL SIIEFEET
L2EEML/ZLTAHEPELDERF > T /%2 B2AD [Ebb
T ~Fo> T </ /1953410A >

BIZHBRNEB 750V TIDNREEHALEHTH S, zwie 272
BARERZILS V25— dME) DT, Zwienacht i3 [ izBhr i
KLU TZDICEL 72K ] T, TRFEATH L L WEFNW B,
CHLLDWMRELHLELAOMR L L O L WEFFERL TS [HEW
&1, %L Tschlagen & tragen D#EDNRL L, ZHHTII[2IHEE
ZRENEH - T3, HERXRDBARERDEIZIS, 77 vV 7OHER
IZHERRD B ERDAEARDPZ LN T b L H b, 12

COFNEIIZdusMAANICKTHEN, FDEAIIEZ-E N L/BET
ELHIIRIGICAL V. RADZERT [#Hanldiz] LEEN W
RFFCLDODH Y, TNHICH TS duds, %63 LLYe5—
PhLERBBITOLNALZOEALZIETHLITTIZ R W,

BRIECDIE, BELLY2T7=v DAYV T 7) T RERIC
AT L72BRIfEs iz B b <T v v (1, 108)>T, sh I niT
CEINRT v VNETS L F 2 R ZREREELZNLEL. 2E
SNIF R FELNEAuid, BT7 57 Fz2RaFZDANLEBRTEZ L
b ETRETS,

F 7245817 [BED SBEAN] TRELEVWETH 2 <<—ARDIEE
ZENCLT(I, 110)>TiE, du v T Mutter & D 1T D EHEE
. BErEE) n<<r=+5 & (1, 19)>T Mutter HEHICY =
F—=AADBHRICUTOLNEZD EXMBRIZ, 2T [#] »vwot
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WHLOPEHET S I3RS, o, 12 Gch) ) » T8
BAulnE)eBiEEREL L, ZOMPY 25 [BEZNFRED
8] (deines Totseins Tochter) ¢ #¥dN 3 [kl »#FrULE 5. [T
CJBZCTEVWHBOASHZIBLZ 2, 2ORBOSEOFTEHICdu
B TRIEINZDIL, AER 8] T3kl TBOR] obo [«
2% 5,

[BE LR kN, FFOAYCEAZRET 5013 [BE»S
BEAN] T3, 320 R /EEs

EOMNTE (dukich L DHWITIZEEBESEH B)

CDTN—TTIZ, B Z10MRITi2 %A%, HOPITME D du »5
N, D du & ich &NBHWISITHERTENIL & TREBGESFH 5. 2L
B % 23 <—HOW>251HT 5.

EIN KORNCHEN SANDS

Stein, aus dem ich dich schnitzt,

als die Nacht ihre Wilder verheerte :

ich schnitzt dich als Baum

und hiillt dich ins Braun meines leisesten Spruchs
wie in Borke -

Ein Vogel,
der rundesten Triane entschliipft,
regt sich wie Laub tiber dir :

du kannst warten,

bis unter allen den Augen ein Sandkorn dir aufglimmt,
ein Kornchen Sands,

das mir trdumen half,
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als ich niedertaucht, dich zu finden -

Du treibst ihm die Wurzel entgegen,

die dich fliigge macht, wenn der Boden von Tod gliiht,
du reckst dich empor,

und ich schweb dir voraus als ein Blatt,

das weiB3, wo die Tore sich auftun. (I,91)

KL—HDOW> FH I EIHPLBEAEEY LA/ KB
FOREFEES L E/1ZLI3BEAE KRR THEI L/ £
LTHRICSB0EII/8FA%E IZSBBRY L BIIIESTXE
DEEDPIZL BAT/ /—RADED /B % L LWRED HIRITT2 8
B/ BEADELICEIRNDEN L ) TG 2E#H» T,/ /#HLP»ERT S
B RO EEADEDICEEEOLLEIT/BFARFOZL
HTEDL/—ROW,/ Z1d FSHFBFAEROTLE) LERED
LE/SIISHERDILEMFI TN/ /B3 ARZoBICE»
STREMITT /ZOMHIZ FEOKHMAHA LRI DL EIC BFAH
MUMTEEHRTRINE/BEZIIE HE2MET /2L TUEL
2 KOELL-T BFADRICIEDL / HOFRY 2 THL DD
PHISOTWEB—KHOKRDELL -T>

V25— DHFICBITBE AL, FTL-oTIELAI LI
LWEBRBROBE E ~72b D] 2K L Twi, [BELEE] oiEdr b X
AL, 20>, 20 [A=%LA] OB ZLBHICHW TEIN
2. —HIoETIR, M) B2 2 [A=#LA]l ol LR
N2, [BRPYBADOHFR2REIELE &L, HRIE S ICHRENHM
IZH >R RKBOBEE > TWANIE2 S, [KIFE~NEE
ERFOLDELT, MATWIRE[RIEZ AL LN, [1ZL]
ZB8F2] 225,

EZABT, TOFED [BX2] B3v-snElZicwnwaniis), £F
[Fl o, 2%0) [#ELA] OFICW3, E3ENERIC 1T »
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[BEZ] 2ROI27:01 [G&kDR] £H2. 2% [BF2]
BEHOHFmIZWAZ LTk b, 23 [H] ok hmcbsd s, &
L2 [B8F2] DELIZRRDESKE TS, /2 [RY L HWERE
PHIEITTBEE] BPRATVS, HWWELLIRITTEEDLF, D&
FJITANWLDTIR LS, EHITITI [BEZ] P22 ottFi, 3
LS [FEROMR] 12825, TR [HBF2] LidvnoslonwiElnr,
ZFREBEEWLL (L] TH5H, 2056 [EL] PIBZBXER, &
AWZN)DIDOULT, [BEZIPFESTWENIE, SAZNDE
ELnl, [—HOW] L& [BER]13EAMR B, KFHIE
3 [—ROW] 72572, Ew) B2 2RETHE, [—RoB] i, £33
E—2DFHTHD S, ZOFHICETTRZMIIEE, [FEOKHMIZ
ZIRZIZL, TiE<] 3 TBx2] L—HMtizTahzTdh, MHFELT,
BZ ) LT AMDRICLDZ LA TE S, ZOFkT [FEHE=BFZ] ~
D NEL] DAY= THY, T/ 1] L [3EH] LOXRETH
b5,

LU NEL] & [BF2] @ECHFABIRICH 2 bIFTIE R\,
<EELD (1,90) >TI3, 82113 NMEL] CEVWAZET2IT,
<z ->Tw3 (I, 119) >TiE, TBF 2] I3§cZ->T [1X<]
EDRMERITSL, INHDFTH [BE 2] 123 [FEE] stz
v,

ZDITN—=TIZRTHETIE, duicxTaaaEIr L b, £<
[FEL] 2HMIE2 [BE2If»LonTEIZET. 2223 [3E
H=BFZ] 2HAENCPAT NE<] & [BF2] OBMREEL TV
IETERENDHL, COFEL2HNEFHFICBITL dunEMKITIT, £33
[FEHE| 2RETHILHTELIESY, [BRLER]I Tons 171
B3 5<8IEA 5 2 < (1, 15)>R<HLITH > ITwDF (I, 16)>T
b s duicdh [FEE] 2HTH I LHBYN, ’

EIHNF (QuidBlEAVITHEINEDA)
SIRDOHIES R EDHBHEITIE, L Z du I TETYH, ZRIZHOH
REEN BRI L Twicw, RKICHZ2HITFEEW>TIE, duldZnz T
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PDHF LB CHEHN S,
STILLEBEN
Kerze bei Kerze, Schimmer bei Schimmer, Schein bei Schein.

Und dies hier, darunter : ein Aug,
ungepaart und geschlossen,

das Spite bewimpernd, das anbrach,
ohne der Abend zu sein.

Davor das Fremde, des Gast du hier bist :
die lichtlose Distel,

mit der das Dunkel die Seinen bedenkt,
aus der Ferne,

um unvergessen zu bleiben. (1,114)

(5% 3 EHER)

<<@H>  BUSICEE oot BERICEEX /ZLTERLIC
FlLoT ZZIHbINH —ODRYE/ ZoOFArbFICEALFE
F/FTRLCETY  BESRELYVDBEC DI FoFEmEIT
T/ /S EFDFNCIE BEFANCCNRELLRMLALD EK
SRTHI/ZOTHI%2 HEREIEOME-BICES /EL»6/B
nohenwkyice// (B3 EEE) >

COFEFI—HOEDEEZBEL TEPNLDIES ), ZOPITIT S
BN D L ICHFIZITDRY, BN, ITFRBONMRERS, ZFLTTY
SOEHPFRNT VL, duidTDFTEELTHTLHINE, 2 243
H] DHNBEHATHEILEZRTDITdur b T3,

[BEZIZREZMALITHEZ 2<EPHBA(I, 9D>TIE, [B2)
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i3, COFEICHTL 3720 T, 20BZD[FEEIICR2>HLNLRNT
<] BEIRL, <—H#HiT(1, 88)>TIdkd, BEoMIErH
ZTBDH, 20U T [1Z<] »56T, 2 s [BFR] 2o
TlZw] LEFRICAduP TS, ThbFie [BE] nZLizsr),

CDZATDAuIcd, THDEHICET[IEHE] 22U TH I EHTMRENS
B, FINO FLFEET S, FIZIE<TAS—=2DED (1,99) >3,
V2T — Y EBRICREBAICEHOBHIESS, bl [BERE
ZEDRND DI IDEHD du iZEELABTHD 25, <&
DD (1,109 S>OEZATIEATWS du d [FEE] LB 2%,

—F5 [BELEE]) TRELDFVIDIA BT 5, du® [3E
#H| ERETREDLWLNH, L) EWn,

BABOF (du rFHFemfi XL T\ 3)

ZCTI, du 2D bR EEMEIZ LY, 7203 du DT ERELHE
FOMLES 2 EOTWEFHZ2MBL TS, ZORICIchiZIZLAEH
TBZ D%, RICHALALZLTELVWDOID>ZED, 10/
DEPINDIATDLDEIR/TE B,

MIT AXTEN SPIELEND

Sieben Stunden der Nacht, sieben Jahre des Wachens :
mit Axten spielend,

liegst du im Schatten aufgerichteter Leichen

- o Biume, die du nicht fallst! -,

zu Haupten den Prunk des Verschwiegnen,

den Bettel der Worte zu Fii3en,

liegst du und spielst mit den Axten -

und endlich blinkst du wie sie. (1,89)

K<HEEBOUEHNS>  KOTHE BETWS THE/FLBnLr
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L/ BFARENIELNALFEERbDBIIH L,/ —BBA~ &
BEANYNETILNLT WAL L IERT 2 EBEI 2/ EFE0N
L7:RRTIC/BFARMEDLY) BB/ THLo20iEER
BED LG ITREKROD>

CHE) % dulzis, LI [FEHE] 2BETH0EH LW, [FEERD
B 2bs] DI [FEE] TEHD 2w, [T & [74] &
BBV TIEMNHI AR E2EEZ TS duld, 2REEIITAZES
LRTOEEOEE, RIEFNEBNE2DITTICE-TWS, EdD
NBEZEDNLWENEIEDREMEIZ, JFEERLLDEINR, T I
DORRZDEICEEWZ HNTW5E, KRVMEZRD, SEFEKREL
BEVZEDL &, duidOWIRENHEEZRBL. 2O du i T CHEUDITS
NaNDIE T4l 7225, WRT2 M, [ELIELNFEEEL] &
WHERRICTIE, VS —rolBERZZSYANRLEIILHET S, i
DREDAGELFEE L2 EB RS, ZOHNHITHKIb>TW5
[#], #2213 TOBREELTIC, 7B TW2R25F0 [H] bk
KO DARAWY, LAl TlBTZ], [#l UADF 72K
DL DERET BDIIATTRESS 5 B2,
<ANBHLLET(I, 112)>ThH duld, KEDOHDNEWMD KT %
T5HEL LT, ABIREENZLEEZHRED, [BEZ|0BRSLORED L
NAZMT[ANELIE]H, [FELvw- L RIKESEE] 2% T
WE, EENTDLNICRENEE, THI<EFLTELVWLN>ZD
5 —EERY LTS, REEALETS [BF2] w5, Z20RERE
B3, Ao LIZAMKRL, it [FEE=BF 2] OFETREE LA
BNEH)ICDB2BY, 2h—FT, [EEITA»Z2ELIEZLRZ
3. B0V E220T | woERICLFNIEL LN S,
[ANBLLIREIPELDINY, [REBNEIZLDIDERTICHELD
b, [EEIX. BT duldEz -7 FHLLDDOREIZE S
LLTWwBNTR W, DEDFERTAL).
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SPRICH AUCH DU

Sprich auch du,
sprich als letzter,
sag deinen Spruch.

Sprich -

Doch scheide das Nein nicht vom Ja.
Gib deinem Spruch auch den Sinn :
gib ihm den Schatten.

(58 3 EHEE)

Blicke umbher :

sieh, wie’s lebendig wird rings -
Beim Tode! Lebendig!

Wahr spricht, wer Schatten spricht.

(8 5#48) (1,135

K<BEFAHEN> BEIALEN BEOBELLTEN/BFAD
XEZRAELA/ /BRI [wanz] & [idvw] 290348 /8%
RADXEZDEWREZLVEAL T2 EAL /(B3 EER) /b
72N EREE,/ HDBnIEESEELLTWER2RL FRICEL
T! HEEERL| /HEEDIHET HEERZELZ LN/ (ES5HEEE)
>

du T 3 a4 % 2T 2 20, AS0EEE ich H07h b,
FOBICHELTLIWRL LAWY, 22T [BE2] »H4E N
TOBI Ll B L [EKE5222 LI[EKCHEE2 52 L]
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[0 2 RETIE] 20 EEELLREREZE], DN

NI L»IC [8] 21E6 2 72, duld, 22T TEA] USof
ZTL%w, BYE-T[ReBND]dulld, EBLHELZAICLTE
HEOEAZEL [FAL [ANBDLLE] 28FHoduld, ZRTLMEZR
LADLEELZHTILTE[EANL [ELuwbol 2595 £¥ 5 du
i3, LIIRHL S [ELA] TldZw [(EELAIZLML) SEDEHE]
723 [R] 2HEAERTWS,

COEABCBTAduld, WERTERLE IS, WD LDBRD
HEMEZE->TWS, L2LERE [RAICHTEIONLIVEANZ W,
<FHESORE (I, 48) > aEZLME(L, 60) >k Y, [BRLE
&) ToDIATITABLEFETIE, duic [FAl 2223030 7% ) EHEDS
b5,

3. [BE»LBEAN]ICBITS dun&Elz, ZOHMERKIETHS
HELLIZLTRELTERY, 6T L [FENLEHIEEERNL
HRNEDP S TWE eI NT L 2 DfEHerBEEXT LI LI » T,
V27— DELOMRYEFEEVRTEEZNLOE T DL
LT, dud [5EZ] 2o, 20 [FEE] DEEE WL HELLEH
b, [#FH2ELE] N, [BAINELEDL-TWS, [BE»CBEN] D
BRICEBINLWLO2DEE, dunFEBIA2bLT, FHIECE
%, BEEARTEBELMBEICLTW S,

BT TR duICHIN[FAI2Y257—vAHEERITE
WDIEBG B, V2 TFT— B EFICELTE-TWwEDHR, 2D
BMZAEICEER LN L, CNETHOFEELZ_SOMEI»LMELTS
& 72\,

(BB D SBUB ] 335 FE%NDI960E, V=T — i3t /4
Nk ez Thhoxtig] B BT 24 EME—DRIENEC 2 HE
4 5. Ba—t+— (Georg Biichner, 1813-37) & [V > V] # T &
L7 CEGR T, ABTHE_ADZ ISP AFILDTETHS WY,
HELV LY v 2 2BRELBENLLERZELT. VeV i3Il
hoREElZMRIC, V27— OFFEFIIBHTTES LN E LT du
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NPT DB R EE- 2 WO 7y iU, du Wb 2k
BEBREOAMNZLEEEZT XA MEVRT I ETHY, NuhoxtsE]
BHEN—ADLI T AL, [MZZ5h, &I, ZDIFLH, M3
» (I1,169) | LMD FE2EVAHLHCTL 2HED, D du ~DWE
Unit#, 25 A ich DEC B SO, & 512 ICH$ 280
BERE IR 5 LR 5.0

B [WHDEE] TOTADZIYAY, [[RDAHI G W) —
Bz arn, EAL] B2, &&, LAHIZWS, £577k,
o712y, wEZ) ULITDERNAIDEZITT, [du~D L UH
13, TRA=E8E] 2302 BLTHMDTHERICAIRHRETHY,
ZETIILES [#TL7%wE (niemand) ] DY LITHEI > TV B FF
EHOLPCT DL, CHO[HETLILZWIN] 2%, [MZ25h, &AL
MURTENEZETHY, TRIDOFRFULIT2ITE S EHE, HBEMLIK
RTSEHIBLIMEF2RD S ich DIMMHOKIBL B 3,16

ARZIILOLT 2L DRl FFRCEBEDbONY 2 F7—21F, A
DIETHEER-T2 L) BEBRER TV, L6 EIZATHEHED
TATYT 4T 4 %2F22012d, 240 [3EHEL] LDFEb ) e
Bizotz, o THC] &, Z206WN%5 [FEELL] Lotkx iEEE
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Paul Celans Du in seinem 2. Lyrikband
Von Schwelle zu Schwelle

Tatsuo NAGAI

Von Schwelle zu Schwelle (1955) wurde bisher als ein Ubergangs-
werk betrachtet. Die hermetische, romantische und surrealistische
Neigung, die in Celans erstem Band Mohn und Geddichinis (1952)
herrscht, geht hier allméahlich zu einer anderen Stimmung iiber, die
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man etwa als strenge Ausdrucksformen, Kiirzung des lyrischen
Gedankens oder Einfiihrung in etwas Sprachtheoretisches ansprechen
kann. Auch in Von Schwelle zu Schwelle ist der bestindige dialogi-
sche Charakter des Dichters sehr stark, und zwar vor allem erkennbar
fiir den, der die Problematik dieses Celanischen Merkmals fiir wich-
tig halt.

Wir konnen in diesem Band nur 6 Gedichte zihlen, die ohne Dx
geschrieben werden. In den anderen sind die Verwendungsweisen von
Du vielfaltig. Diese mit Du gekennzeichneten Gedichte ordnen wir
zuerst nach ihrem Inhalt oder ihrer Funktion in vier Gruppen ein, um
im einzelnen darauf hinweisen zu konnen, was dieses Du bedeutet
oder wer eigentlich dieses Du ist.

1. (Du wird an eine Person gerichtet)

Zu dieser Gruppe gehdren nur wenige Gedichte. > GRAB-
SCHRIFT FUR FRANCOIS< ist dem ersten Sohn Celans gewidmet,
der kurz nach der Geburt gestorben ist. In diesem Gedicht  5ffnest du
die beiden Tiiren der Welt.“ Dieses Du ist sicher der verstorbene
Sohn. Aber es ist nicht immer so unproblematisch. In > VOR EINER
KERZE < finden wir das anrufende Wort Mutter, trotzdem kénnen
wir das Du als Mutter des Dichters wohl nicht identifizieren.

2. (Zwischen Du und Ich liegt eine Spannung)

Du in > EIN KORNCHEN SANDS < ist der Gesprichspartner
des lyrischen Ich. In diesem Gedicht schnitze ick dich aus dem Stein,
der in den frithen Werken Celans als Symbol der Trauer gilt, und rege
dich damit zur Wiederbelebung an. Auch durch die Beschreibung des
Ortes, wo Du lebt, erkennt man, daB3 dieses Du zweifellos ein Toter
ist. Auch die anderen mit D« -~ Formen sind in dieser Gruppe als 7ote
angesprochen.
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3. (Du wird nur herangezogen)

In manchen Fillen treten Dus in einem Gedichte nur selten (manch-
mal nur einmal) auf, wie > STILLEBEN < uns ein treffendes
Beispiel gibt. In einem Zimmer leuchtet eine Kerze und ein Auge sieht
nach drauen. Davor das Fremde, des Gast du hier bist.“ In dieser
Stelle spielt Du keine wichtige Rolle, sondern deutet nur an, daf3 hier
ein Raum ist, den Du= ein Toter 6fter besucht. Auch in fast allen Dus
dieser Gruppe sind 7otfe zu sehen.

4. (Du beherrscht das ganze Gedicht)

In > MIT AXTEN SPIELEND < konnen wir nicht mehr anneh-
men, daB ein solches Du einen Toter bedeutet. Dieses Du kann
einfach ein Gott, der sich verschweigende Gott sein. Er bleibt im
Schatten aufgerichteter Leichen“ stehen mit Axten spielend, mit
denen er die Geschichte hitte dndern kénnen. Um den Du - Gebrauch
dieser Gruppe zu erliutern, miissen erst > MIT WECHSELNDEM
SCHLUSSEL < und > UND DAS SCHONE < behandelt werden.
Ihre Rolle deutet metaphorisch die Handlungen von dem mit Miihe
nach Worten Suchenden an. Diese Situation zeigt uns noch offensicht-
licher > SPRICH AUCH DU <. DaB Du hier einen Dichter bedeutet,
ist mit den Worten klar : Sprich auch du“, sag deinen Spruch“
oder | Gib deinem Spruch auch den Sinn“. Der Gott mit Axten kann
nun auch ein Dichter sein, der in der schmerzlichen Wirklichkeit die
Kraftlosigkeit der Sprache beklagt.

Wihrend sich der Gegenstand des Interesses Celans zur Sprache
selbst hin verdandert, wird auch in Von Schwelle zu Schwelle der Inhalt
des Du gewechselt, vom Tofen zum Dichter.

Martin Buber ist jiidischer Denker, dessen Werke Celan von Jugend
an gern gelesen hat. Nach Bubers Ich und Du (1923) wird die
Beziehung zwischen Ich und Du als die Gegenwart (das ewige Jetzt)
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begriffen. Die Dichtung ist eine Darstellung eben dieses ewigen Jetzt.
Was schon verloren, zerbrochen und verschwunden ist, hat Celan mit
dem Anrufungswort Dux nidhergebracht, damit er von der
Schwelle (dieser Welt) zu der Schwelle (der Toten) einen dichteri-
schen Raum schaffen wollte. Doch die Lage um ihn ist so drangend,
daB er ohne Konfrontierung mit der Sprache iiberhaupt kaum noch
einen Schritt gehen kann.
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